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XXX
Monsieur / Madame XXX
XXX
B /F XXX 
Sint-Andries,

4 januari 2011
Betreft / Objet: INTERREG IVA France-Wallonie-Vlaanderen,
Beslissing van het Selectiecomité Fonds voor Microprojecten

van XXX / Décision du Comité de Sélection Fonds Micro-projets du XXX
Contactpersoon:

Sylvianne Daenekindt
Telefoon 050 40 34 19
Fax 050 40 31 06

e-mail:

sylvianne.daenekindt@west-vlaanderen.be

Mevrouw/Meneer XXX,

Madame/Monsieur XXX,

Ik heb het genoegen u mede te delen dat het Selectiecomité van het Fonds voor Microprojecten op XXX zijn goedkeuring verleend heeft aan de EFRO-cofinanciering voor het project “XXX” voor een totaal bedrag van XXX€, volgens de verdeling in bijlage. 

J’ai le plaisir de vous annoncer que le Comité de Sélection du Fonds Microprojets a marqué son accord le XXX sur le cofinancement FEDER du projet “XXX” pour un montant total XXX€ selon la répartition reprise en annexe. 

De communautaire steun zal u overgemaakt worden volgens de modaliteiten die vastgelegd zijn in een overeenkomst. Deze overeenkomst wordt ondertekend door alle projectpartners, die belast zijn met de uitvoering van het project, en de Provincie West-Vlaanderen, in haar hoedanigheid van beheerder van het Fonds voor Microprojecten.

Ce concours communautaire vous sera versé selon les modalités définies dans une convention cosignée par l’ensemble des partenaires en charge de la mise en œuvre du projet et la Province de Flandre Occidentale en sa qualité de gestionnaire du Fonds Micro-projets.

Teneinde deze EFRO-overeenkomst te kunnen completeren, ben ik zo vrij u te vragen om het document in bijlage – bancaire identificatiegegevens - volledig ingevuld spoedig op te sturen naar mevrouw Sylvianne Daenekindt, coördinator van het Fonds voor Microprojecten, Provincie West-Vlaanderen, Provinciehuis Boeverbos, Koning Leopold III laan 41, 8200 Sint – Andries/Brugge:
Afin de finaliser cette convention FEDER, je vous saurais gré de faire parvenir le document ci-joint rempli – relevé d’identité bancaire - au plus vite à l’attention de Madame Sylvianne Daenekindt, coordinatrice du Fonds Micro-projets, Provincie West-Vlaanderen, Provinciehuis Boeverbos, Koning Leopold III laan 41,               8200 Sint – Andries/Brugge:
· De bancaire identificatiegegevens van alle projectpartners (rekeninghouder/bankgegevens)
· Les relevés d’identité bancaire de tous les opérateurs 
(titulaire du compte/coordonnes bancaire) 
· Is uw organisatie onderworpen aan de B.T.W ?

(juridische vorm / fiscaal regime)

· Votre organisation, est-elle assujettie à la TVA ?

(la forme juridique / le régime fiscal)

· Het BTW-nummer of ondernemingsnummer
(indien geen BTW-nummer)

· Le numéro TVA ou numéro d’entreprise
(en l’absence de numéro TVA) 
Gelieve eveneens de naam en de functie op te geven van de ondertekenaars van de overeenkomst – de wettelijke vertegenwoordiger - voor zover deze niet vermeld werden in de projectfiche.

Veuillez décliner le nom et la fonction des signataires de la convention – le représentant légal - dans la mesure où ceux-ci ne sont pas repris dans la fiche projet.
Ik dank u, Mevrouw/Meneer XXX, voor de aandacht die u aan dit schrijven zult besteden en bied u mijn genegen groeten aan.

Je vous remercie de l’attention que vous porterez à la présente et je vous prie d’accepter, Madame/Monsieur XXX, l’expression de mes meilleurs sentiments.

Namens de deputatie ,

	

	De bestuursdirecteur,

Regine Vantieghem
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Annexe1: Plan de financement

Bijlage 2: Bancaire Identificatiegegevens

Annexe 2: Relevé d’Identité Bancaire


